Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

ZAVERECNY AKT

obsahujici vysledky Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednani

V Marrakesi, dne 15. dubna 1994

1. Zasedajice, aby dokoncili Uruguayské kolo mnohostrannych obchodnich jednéni,
zastupci vlad a Evropskych spolecenstvi, ¢lenové Vyboru pro obchodni jednani,
souhlasi s tim, aby Dohoda o zfizeni Svétové obchodni organizace (v tomto
zavérecném aktu dale jen ,,Dohoda 0 WTO), ministerska rozhodnuti a deklarace a
Ujednani o zavazcich ve finan¢nich sluzbach, ptipojené v piiloze, obsahovaly
vysledky jejich jednani a tvofily nedilnou soucast tohoto zdveérecného aktu.

2. Podepsanim toho zévérecného aktu, zastupci souhlasi s tim, ze

a) pokud je to vhodné, postoupi Dohodu o0 WTO k ptfezkoumani svym ptislusSnym
organim, aby ziskaly schvaleni dohody v souladu se svymi‘postupy, a

b) pfijmou ministerska rozhodnuti a deklarace

3. Zastupci souhlasi s tim, Ze je Zadouci, aby Dohoda o WTO byla piijata vSsemi

ucastniky Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich jednéni (dale jen ,,i¢astnici*), aby

vstoupila v platnost dne 1. ledna 1995 nebo co nejdrive po tomto datu. Nejpozdéji na konci

roku 1994 se ministii sejdou, aby v souladu s poslednim odstavcem ministerské deklarace

z Punta del Este rozhodli o0 mezinarodnim provadéni vysledkt, vetné data jejich vstupu

v platnost.

4. Zastupci souhlasi s tim, Ze Dohoda 0 WTO bude oteviena k pfijeti jako celek,

podpisem nebo jinak, v§em ucastnikiim podle ¢lanku XIV uvedené dohody. Piijeti a vstup

v platnost vicestranné obchodni dohody zahrnuté v piiloze IV Dohody o WTO se bude fidit

ustanovenimi této mnohostranné obchodni dohody.

5. Pted piijetim Dohody 0 WTO, musi t€astnici, ktefi nejsou smluvnimi stranami

Vseobecné dohody o clech a obchodu, nejprve uzaviit jednéni o jejich pfistoupeni ke

vSeobecné dohod¢ a stat se jejimi smluvnimi stranami. Pro Gc¢astniky, ktefi nejsou smluvnimi

stranami vSeobecné dohody k datu zavérecného aktu, nejsou seznamy definitivni a budou

nasledn¢ stanoveny pro Ucelyjejich pristoupeni ke vSeobecné dohodé a ptijeti Dohody o

WTO.

6. ZavereCny akt a texty k nému piipojené budou ulozeny u generalniho feditele

SMLUVNICH STRAN Vseobecné dohody o clech a obchodu, ktery preda bez odkladu jejich

ovéfeny opis vSem ucastnikiim.

V Marrékesi;dne patnactého dubna tisic devét set devadesat Ctyfi, v jediném prvopise,

v jazyce anglickém, francouzském a Spané¢lském, piicemz vSechna znéni maji stejnou

platnost.
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ROZHODNUTI O OPATRENICH VE PROSPECH NEJMENE ROZVINUTYCH
ZEMI

Ministfi,

uznavajice kritickou situaci nejmén¢ rozvinutych zemi a potfebu zabezpecit jejich efektivni

ucast ve svétovém obchodnim systému a k piijeti opatieni ke zlepSeni jejich obchodnich

prilezitosti;

uznavajice specifické potteby nejméné rozvinutych zemi v oblasti pristupu na trh; kde

pokracujici preferencni ptistup zistava hlavnim prostiedkem pro zlepseni jejich obchodnich

prilezitosti;

znovu potvrzujice svilj zavazek plnit bezezbytku ustanoveni, tykajicise nejméne rozvinutych

zemi, obsazenych v odstavcich 2 d), 6 a 8 Rozhodnuti z 28. listopadu 1979 o rozdilném a

vyhodnéj$im zachdzeni, reciprocité a pInéjsi ucasti rozvojovych zemi;

majice na zfeteli zavazky ti€astniki, jak je stanoveno v oddile B (vii) ¢asti I Deklarace z Punta

del Este;

1. Rozhodli, ze pokud jiz neni stanoveno v nastrojich sjednanych v pritbé¢hu

Uruguayského kola a bez ohledu na to, zda tyto nastroje pfijaly, budou nejméné rozvinuté

zem¢ tak dlouho, dokud zistanou v této kategorii, plnice vSeobecnd pravidla uvedend v diive

zminénych ndastrojich, pouze zadany ptijmout zavazky a koneese v rozsahu, ktery je v souladu

s jejich vlastnim rozvojem, finanénimi a obchodnimi potiebami nebo jejich administrativnimi

a institucionalnimi schopnostmi. Nejméné rozvinutym zemim bude poskytnuta dodate¢na

lhiita jednoho roku, poc¢inajici 15. dubna 1994 k predlozeni jejich listin koncesi a zavazk, jak

je pozadovano v ¢lanku XI Dohody o ziizeni Svétové obchodni organizace.

2. Se dohodli, ze:

(1) Urychlené uplatiiovani vSech zvlastnich a rozdilnych opatteni, pfijatych ve prospéch
nejméné rozvinutych zemi, véetné téch, jez byla pfijata v souvislosti s Uruguayskym
kolem, bude zabezpeCeno mimo jin€ prostiednictvim pravidelnych pirezkoumani.

(1)  V mozné mife mohou byt koncese na celni a necelni opatieni sjednand v
Uruguayském kole na vyrobky vyvozniho z4jmu nejmén¢ rozvinutych zemi plnény
autonomng, predem a bezodkladné. Bude zvazovano dalsi vylepSeni VSeobecného
systému preferenci a jinych schémat na vyrobky zvlastniho vyvozniho zajmu nejméné
rozvinutych zemd.

(i11))  Pravidla, stanovena v riiznych dohodach a nastrojich a prechodna ustanoveni, sjednana
v ramci Uruguayského kola by méla byt pro nejméné rozvinuté zemé uplatnéna
pruznym a podpurnym zptisobem. S timto cilem budou s porozuménim posuzovany
specifické a odlivodnéné obavy vznesené nejméné rozvinutymi zemémi na piislusnych
Radéch a Vyborech.

(iv)  Pfiuplatiovani opatreni ke zmirnéni G¢inkd dovozu a jinych opatteni, uvedenych v
odstavei 3 c) ¢lanku XXXVII GATT 1947 a v odpovidajicich ustanoveni GATT 1994
bude zvlastni pozornost vénovéana vyvoznim z4jmim nejméné rozvinutych zemi.

(v) Nejmeéné rozvinutym zemim bude poskytnuta podstatné zvySena technicka pomoc k
rozvoji, posileni a diversifikaci jejich vyroby a vyvoznich zakladen, véetn¢ sluzeb,
jakoz i k podpote obchodu s cilem umoznit jim dosahnout co nejvétsiho uzitku z
liberalizovaného ptistupu na trhy.

3. Souhlasi s pfezkouméavanim specifickych potfeb nejméné rozvinutych zemi a s

pokracovanim v usili o pfijeti pozitivnich opatfeni, kterd usnadni rozsifeni obchodnich

prilezitosti ve prospéch téchto zemi.
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DEKLARACE K PRINOSU SVETOVE OBCHODNI ORGANIZACE K DOSAZENI
VETSI PROPOJENOSTI VE VYTVARENI GLOBALNI EKONOMICKE POLITIKY

1. Ministfi uznavaji, ze globalizace svétové ekonomiky vedla k trvale rostouci vzajemné
zéavislosti mezi ekonomickymi politikami uskuteCiiovanymi jednotlivymi zemémiy veetné
vzajemné zavislosti mezi strukturdlnimi, makroekonomickymi, obchodnimi, finanénimi a
rozvojovymi aspekty vytvarené ekonomické politiky. Ukol dosahnout souladu mezi témito
politikami se tyka v prvé fadé vlad na narodni Grovni, ale jejich mezinarodni propojenije
dualezity a hodnotny prvek ve zvySovani efektivnosti téchto politik na narodni arovni. Dohody
dosazené v Uruguayském kole ukazuji, ze vSechny zucastnéné vlady uznavaji, ze liberalni
obchodni politiky mohou pfispét ke zdravému riistu a rozvoji jejich vlastnich ekonomik a
svétoveé ekonomiky jako celku.

2. Uspé$na spoluprace v kazdé oblasti ekonomické politiky pFispiva’k pokroku v jinych
oblastech. Vé&tsi stabilita devizového kursu, zaloZend na pravidelngjsi podpote ekonomickych
a finan¢nich podminek, by méla pfispivat k rozsifeni obchodu, trvalého rustu a rozvoje a k
uprave vnéjsich nerovnovah. Je tfeba rovnéz zajistit odpovidajici a casovany piiliv
zvyhodnénych i nezvyhodnénych finan¢nich zdrojt a zdroji uréenych do skutecnych investic
do rozvojovych zemi a zvysit usili s cilem vyfesit problémy zadluZenosti a napomahat tak
zabezpeceni ekonomického riistu a rozvoje. Liberalizace obehodu tvoii stale dilezité;si slozku
uspéchu regulacnich programi nastoupenych mnohymizemeémi, ¢asto zahrnujicich vyrazné
piechodné socialni vydaje. V této souvislosti siministfi v§imaji tlohy Svétové banky a
Mezinarodniho ménového fondu pii podpote prizpiisobeni se liberalizaci obchodu, véetné
podpory zcela potraviny dovazejicim rozvojovym zemim, jeZ se potykaji s kratkodobymi
cenovymi naklady, vznikajicimi ze zemédélskych obchodnich reforem.

3. Pozitivni vysledek Uruguayského kola je hlavnim ptfinosem k vice propojenym a
vzajemné se dopliujicim mezinarodnim ekonomickym politikdm. Zavéry Uruguayského kola
zabezpecuji rozsifeni pristupu na trhy ve prospéch vSech zemi, stejné jako ramec posilenych
mnohostrannych obchodnich disciplin. Rovnéz zarucuji, Ze obchodni politika bude
uskutecnovana transparentnéj$im zptisobem a s védomim vétsiho uzitku z otevieného
obchodniho ovzdusi pro doméact soutézivost. Posileny mnohostranny obchodni systém,
vyplyvajici z Uruguayského kola, je schopen poskytnout zlepSenou zakladnu pro liberalizaci,
prispét k efektivnéjSimu dohledu a k zabezpeceni ptisného dodrzovani mnohostranné
sjednanych pravidel a disciplin. Tato zlepSeni znamenaji, ze obchodni politika miize hrat v
budoucnu podstatnéjsi tlohu v zabezpecovani propojenosti pii vytvareni globalni ekonomické
politiky.

4. Ministfi ovSem uznavaji, Ze tézkosti, jejichz ptivod lezi mimo obchod, nemohou byt
napraveny prostfednictvim opatieni piijatych pouze v oblasti obchodu. To zdlraziuje
dilezitost usili ke zlepSeni jinych prvki pfi vytvareni globalni ekonomické politiky k
doplnéniu€inného provadeéni vysledki, dosazenych v Uruguayském kole.

5. Propojeni mezi riznymi aspekty ekonomické politiky vyZaduje, aby mezinarodni
instituce odpovédné za kazdou z téchto oblasti, sledovaly soudrzné a vzajemné se podporujici
politiky. WTQO by méla proto prosazovat a rozvijet spolupraci s mezinarodnimi organizacemi
odpovédnymi za ménové a finan¢ni zalezitosti pii respektovani pravomoci, predpist o utajeni
a nezbytné autonomie rozhodovaciho procesu kazdé instituce a pti zamezeni ukladani
vzéajemn¢ podminénosti a dodatecnych podminek na vlady. Ministii dale vyzyvaji
Generalniho feditele WTO, aby spolu s Vykonnym feditelem Mezinarodniho ménového
fondu a Prezidentem Svétové banky prezkoumal dasledky odpovédnosti WTO za spolupraci s
Bretton Woodskymi institucemi, stejn¢ jako mozné formy této spoluprace za ucelem dosazeni
vetsi propojenosti pti vytvareni globalni ekonomické politiky.
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ROZHODNUTI O OZNAMOVACICH POSTUPECH

Ministii se rozhodli doporucit Ministerské konferenci pfijeti rozhodnuti ke zlepSeni a
pfezkoumani niZe stanovenych oznamovacich postupd.

Clenové,

ptejice si zlepsit plisobeni oznamovacich postupti podle Dohody o zfizeni Svétové obchodni
organizace (dale uvadeéné jako ,,Dohoda o WTO*) a tim pfispét k transparentnosti obchodnich
politik Clenti a k efektivnosti dohliZecich opatieni pfijatych za timto uéelem;

piipominajice si zavazky v oblasti zvefejiiovani a oznamovani, vyplyvajici z Dohody.o WTO,
véetné zavazki, vyplyvajicich na zakladé€ protokoll o pfistupu, vyjimek a jinych dohod, k
nimz Clenové piistoupili;

se dohodli takto:

I. VSeobecna oznamovaci povinnost

Clenové potvrzuji sviij zavazek dodrzovat zdvazky v oblasti zveiejiiovani a oznamovéni,
vyplyvajici z Mnohostrannych obchodnich dohod, ptipadné z Vicestrannych obchodnich
dohod.

Clenové si piipominaji své zavazky, uvedené v Ujednani© oznamovani, konzultaci, feSeni
sport a dohledu, pfijaté dne 28. listopadu 1979 (BISD 26S/210). S ohledem na tento jejich
zévazek oznamovat v nejvetsi mozné mire jimi pfijatd obchodni opatieni, ovliviiujici
pusobeni GATT 1994, pficemz samotné oznameni nebude predurovat nazor na soulad téchto
opatteni anebo jejich vztah k praviim a povinnostem podle Mnohostrannych obchodnich
dohod, piipadné Vicestrannych obchodnich dohod, se Clenové dohodli, Ze se budou fidit,
jestlize to bude vhodné, piilozenym seznamem opatieni. Clenové se proto dohodli, Ze
zavedeni nebo zména téchto opatieni podléha ustanovenim o oznamovani podle Dohody z
roku 1979.

II. Ustfedni rejstiik oznameni

Bude ziizen ustiedni rejstifk oznameni, za ktery bude odpovidat Sekretariat. Zatimco Clenové
budou postupovat podle existujicich oznamovacich postupti, Sekretariat zabezpeci, aby
ustfedni rejstiik zaznamenal takové prvky informace, poskytnuté o opatieni piislusnym
Clenem, jakymi jsou diivod; obchodni rozsah a ustanoveni, podle kterého bylo opatfeni
oznameno. Ustfedni rejstiik bude zahrnovat sledovani vazeb mezi svymi zaznamy o
oznamenich Clena a povinnostmi.

Ustiedni rejstiik bude kazdoroné informovat kazdého Clena o pravidelnych oznamovacich
povinnostech, k nimz bude vyjadieni Clena o¢ekavano v pribéhu nasledujiciho roku.
Usti'edni rejstiik upozorni jednotlivé Cleny na nesplnéné pravidelné oznamovaci povinnosti.
Informace zaznamenané v Ustfednim rejstiiku, tykajici se jednotlivych oznameni, budou
poskytnuty na pozadani kterémukoli Clenu, jenZ je opravnén tato oznameni obdrzet.

I11. Pfezkouméani oznamovacich povinnosti a postupt

Rada pro obchod zboZim uskute¢ni pfezkoumani oznamovacich povinnosti a postupii podle
Dohod v Ptiloze 1A Dohody o WTO. Piezkoumani bude uskute¢néno pracovni skupinou,
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jejiz Glenstvi bude otevieno pro viechny Cleny. Skupina bude ustavena ihned po datu vstupu
v platnost Dohody o WTO.
Pracovni skupina bude mit tato zmocnéni:

- uskuteétiovat dikladné piezkouméni viech existujicich oznamovacich povinnosti Clent
uvedenych v Dohodach v Ptiloze 1A Dohody o WTO s cilem zjednodusit, normalizovat a
konsolidovat v co nejvétsi mozné mifte tyto povinnosti, jakoz i zlepsit jejich plnéni, majice na
zieteli obecny cil zlepsit transparentnost obchodnich politik Clenti a w¢innost dohlizecich
opatfeni piijatych za timto ucelem a dale majice na zfeteli moznou potfebu nékterych
rozvojovych ¢lenskych zemi ziskat pomoc pii plnéni jejich oznamovacich povinnosti;

- predlozit doporuceni Rad¢ pro obchod zboZim nejpozdéji dva roky po vstupu v platnost
Dohody o WTO.
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PRILOHA

SEZNAM' PRIKLADU OPATRENI PODLEHAJICICH OZNAMENI]

Cla (v€etné rozsahu a urovné vazani, ustanoveni, tykajicich se VSeobecného systému
preferenci, sazeb uplatiiovanych vii¢i clenim oblasti volného obchodu/celnich unii, jinych
preferenci)

Celni kvoty a prirazky

Mnozstevni omezeni, véetné dobrovolnych vyvoznich omezeni a ujednéni o fizeni trhti
ovliviiujicich dovozy

Jina netarifni opatfeni jako licence a smiSend opatfeni, variabilni davky

Celni hodnoceni

Pravidla pivodu zbozi

Vladni zakazky

Technické prekazky

Ochranna opatieni

Antidumpingové opatieni

Vyrovnavaci opatieni

Vyvozni dané

Vyvozni subvence, osvobozeni od dani a vyhodné financovani vyvozu

Svobodna celni pasma, véetné vyroby pod celni uzaverou

Vyvozni omezeni, véetné dobrovolnych vyvoznich omezeni a ujednéni o fizeni trha
Jiné vladni pomoc, v¢etné subvenci, osvobozeni od dani

Uloha statnich obchodnich podniki

Devizova kontrola dovozu a vyvozu

Vladou ptikazany vyménny obchod

Jakakoli jina opatieni, na néz se vztahuji Mnohostranné obchodni dohody v Pfiloze 1A k
Dohodé o WTO

" Tento seznam neméni existujici ustanoveni o oznamovani uvedena v Mnohostrannych
obchodnich dohodach v Ptiloze 1A Dohody o WTO, pfipadné ve Vicestrannych obchodnich
dohodéch v Ptiloze 4 Dohody o WTO.
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DEKLARACE O VZTAZICH SVETOVE OBCHODNI ORGANIZACE S
MEZINARODNIM MENOVYM FONDEM

Ministfi,

berouce na védomi tzké vztahy mezi SMLUVNIMI STRANAMI GATT 1947 a
Mezinarodnim ménovym fondem a ustanovenimi GATT 1947 upravujicimi tyto vztahy,
zejména Clanek XV GATT 1947,

uznavajice piani ucastnikl zalozit vztahy Svétové obchodni organizace s Mezinarodnim
ménovym fondem, pokud jde o oblasti, na néz se vztahuji Mnohostranné obchodni dohody v
ptiloze 1A Dohody o WTO, na ustanovenich, ktera upravovala vztahy SMLUVNICH STRAN
GATT 1947 s Mezinarodnim ménovym fondem.;

Timto znovu potvrzuji, Ze pokud neni v Zavérecném aktu stanoveno jinak, budou vztahy
Svétové obchodni organizace s Mezinarodnim ménovym fondem, pokud jde o oblasti, na néz
se vztahuji Mnohostranné obchodni dohody v ptiloze 1A Dohody o WTO, zalozeny na
ustanovenich, ktera upravovala vztahy SMLUVNICH STRAN' GATT 1947 s Mezinarodnim
ménovym fondem.

ROZHODNUTI K OPATRENIM, TYKAJICIM SE MOZNYCH NEGATIVNICH
VLIVU REFORMNIHO PROGRAMU NA NE,JMENE ROZVINUTE ZEME A
ZCELA POTRAVINY DOVAZEJICI ROZVOJOVE ZEME

1. Ministfi uznavaji, ze postupné plnéni vysledkti Uruguayského kola jako celku bude
vytvatet vétsi piilezitosti pro rozvojobchodu a ekonomicky rist k prospéchu vsech ucastniki.
2. Ministfi uznavaji, ze béhem reformnich programi, sméfujicich k vétsi liberalizaci

obchodu v zemédélstvi, mohounejméné rozvinuté a zcela potraviny dovazejici rozvojové

zem¢ zaznamenat negativni dusledky, pokud. jde o dostupnost odpovidajicich dodavek

zakladnich potravin z vnéjSich zdrojii v rozumnych lhitach a podminkéch, véetné
kratkodobych tézkosti ve financovani normalni urovné obchodnich dovozl zékladnich
potravin.

3. Ministfi proto souhlasi se ziizenim vhodného mechanismu k zabezpeceni toho, aby

plnéni vysledkli Uruguayskeho kola v obchodu se zemédélskymi vyrobky neovlivnilo

negativné dosazitelnost potravinové pomoci na urovni, ktera je dostatecné k pokracovani v

poskytovani pomoci pro zajistovani potravinovych potieb rozvojovych zemi, zejména

nejméne rozvinutych a zcela potraviny dovazejicich rozvojovych zemi. Za timto ticelem se
ministii dohodli:

(1) prezkoumavat urovné potravinové pomoci, pravidelné stanovené Vyborem pro
potravinovou pomoc podle Umluvy o potravinové pomoci 1986 a navazovat jednani
na vhodném foru ke stanoveni takové urovné zdvazku k potravinové pomoci, ktera je
dostateénad k pokryti opravnénych potieb rozvojovych zemi béhem reformniho
programu;

(i) pfijmout smérnice k zabezpec€eni toho, aby byl zvySeny podil zékladnich potravin
nejméne rozvinutym zemim a zcela potraviny dovazejicim rozvojovym zemim
poskytovan zcela ve formé daru a/nebo za pfimétené vyhodnych podminek v souladu
s ¢lankem IV Umluvy o potravinové pomoci 1986;
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(i)  plné€ zvazit, v souvislosti se svymi programy pomoci, zadosti o poskytnuti technické a
finan¢ni pomoci nejméné rozvinutym zemim a zcela potraviny dovazejicim
rozvojovym zemim ke zlepSeni jejich zemé&délské produktivity a infrastruktury.

4. Ministii se dale dohodli zabezpecit, aby jakakoli dohoda, tykajici se ivérti na vyvoz

zemédé€lskych vyrobki, obsahovala ptislusna ustanoveni o rozdilném zachazeni ve prospéch

nejméne rozvinutych a zcela potraviny dovazejicich rozvojovych zemi.

5. Ministfi uznavaji, ze jako disledek Uruguayského kola mohou jisté rozvojové zemé

zaznamenat kratkodobé potize ve financovani obvyklé urovné obchodnich dovozu a ze t€émto

zemim muze byt umoznéno Cerpat zdroje mezinarodnich finan¢nich instituci-na zakladé

existujicich mechanismi nebo mohou byt tyto mechanismy vytvoteny v souladu s

regulacnimi programy s cilem celit témto finanénim tézkostem. V této souvislosti Ministii

berou na védomi odstavec 37 zpravy Generélniho feditele SMLUVNICH STRAN GATT

1947 o jeho konzultacich s Vykonnym feditelem Mezinarodniho ménového fondu a

Prezidentem Svétové banky (MTN.GNG/NG14/W/35).

6. Ustanoveni tohoto Rozhodnuti budou pfedmétem pravideln¢ho prezkoumani

Konferenci ministrt a disledky provadéni tohoto Rozhodnuti budou v pfipad¢ potieby

sledovany Vyborem pro zemédélstvi.

ROZHODNUTI O OZNAMENI PRVEHO ZACLENENI PODLE CLANKU 2.6
DOHODY O TEXTILU A OSACENI

Ministii se dohodli, ze G€¢astnici, udrzujici. omezeni, na ktera se vztahuje odstavec 1 ¢lanku 2
Dohody o textilu a oSaceni, ozndmi vSechny podrobnosti o opattenich piijatych podle
odstavce 6 ¢lanku 2 této Dohody Sekretariatu GATT nejpozdéji 1. fijna 1994. Sekretariat
GATT urychlené rozesle tato oznameni ostatnim ucastnikim pro informaci. Tato oznameni
budou déna k dispozici Organu pro kontrolu nad textilem, az bude ustaven, pro ucely,
uvedené v odstavci 21 ¢lanku 2 Dohody o textilu a oSaceni.
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ROZHODNUTI O NAVRHOVANEM UJEDNANI O INFORMACNIM SYSTEMU
NOREM WTO-ISO

Ministfi rozhodli doporucit, aby Sekretariat Svétové obchodni organizace (WTO) s
Mezindrodni normaliza¢ni organizaci (ISO) dosahly vzajemné dohody o zaloZeni
informacniho systému, podle kterého:

1. ¢lenové ISONET budou Informaénimu sttedisku ISO/IEC v Zenevé zasilat ozndment,
uvedena v odstavcich C a J Kodexu spravné praxe pro pifipravu, piijimani a uplatiovani
norem podle Ptilohy 3 k Dohod¢ o technickych ptekazkach obchodu, zptisobem tam

uvedenym;

2. v pracovnich programech podle odstavce J budou pouzivany nasledujici (abecedni)

Ciselné klasifikacni systémy:

a) klasifika¢ni systém norem, ktery by normalizacnim organim umoznil piidé¢lit kazdé
norm¢, zminéné v pracovnim programu (abecedni) ¢iselné oznaceni predmétné
zalezitosti;

b) stupnovity kodovy systém, ktery by normaliza¢nim organiim umoznil ptidélit kazdé

normé&, zminéné v pracovnim programu, (abecedni) ¢iselné 0znaceni stadia vyvoje
normy; z tohoto diivodu by mélo byt rozliSovano alespon pét vyvojovych etap: 1)
etapa, ve které bylo pfijato rozhodnuti o vyvoji normy;.avsak technické prace dosud
nebyly zapocaty; 2) etapa, ve které zapocaly technickée prace, avsak lhita pro
predlozeni pfipominek dosud nezacala bézet; 3) etapa, ve které zacala bézet lhita pro
predlozeni pfipominek, av§ak dosud neuplynula; 4) etapa, ve které uplynula lhita pro
piedlozeni pfipominek, avSak norma dosud nebyla piijata; 5) etapa, ve které byla
norma piijata;

C) identifikacni systém, zahrnujici'vSechny mezinarodni normy, ktery by umoznil
normaliza¢nim orgdniim ptidélit kazdé norm¢, zminéné v pracovnim programu,
(abecedni) ¢iselné oznaceni mezindrodni normy/norem pouzité za zéklad;

3. Informacni stiedisko ISO/IEC bude Sekretaridtu dorucovat ihned vytisky vsech
oznameni, uvedenych v odstavel C Kodexu spravné praxe;
4. Informacni stiedisko ISO/IEC bude pravidelné publikovat informace, které obdrzelo v

oznamenich, u¢inénych podle odstaveu C a J] Kodexu spravné praxe; tato publikace, za kterou
muze byt pozadovan priméteny poplatek, bude dostupna ¢lentim ISONET a prostfednictvim
Sekretariatu Clenim WTO.

ROZHODNUTI O POSOUZENI PUBLIKACE INFORMACNIHO STREDISKA
ISO/IEC

Ministii rozhodli, Ze Vybor pro technické prekazky obchodu v souladu s odstavcem 1 ¢lanku
13 Dohody o technickych prekazkach obchodu, uvedené v Ptiloze 1A Dohody o WTO, podle
néhoz je ustaven, bude, aniz by byla dot¢ena ustanoveni o konzultacich a feSeni spord,
nejméné jedenkrat za rok pfezkoumavat publikaci Informacniho strediska ISO/IEC o
informacich, které obdrzelo podle Kodexu spravné praxe pro piipravu, piijimani a
uplatiovani norem, uvedeného v P¥iloze 3 k této Dohodg, s cilem poskytnout Clentim
prilezitost projednat jakékoliv zalezitosti, vztahujici se k piisobeni tohoto Kodexu.



Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

Aby se toto projednavani usnadnilo, poskytne Sekretariat Clenim seznam viech
normalizacnich organi, které Kodex pftijaly, jakoz i seznam téch normaliza¢nich organt, které
od pfedchoziho pfezkoumani Kodex pfijaly nebo od néj odstoupily.

Sekretariat dale Clentim bezodkladné rozesle vytisky oznameni, obdrzenych od Informaéniho
sttediska ISO/IEC.

ROZHODNUTI PROTI OBCHAZENI

Ministii,

berouce na védomi, Ze ackoli problém obchazeni antidumpingovych opatieni piedstavoval
¢ast jednani, ktera predchézela Dohodé o provadéni ¢lanku VI GATT 1994, vyjednavaci
nebyli sto se dohodnout na specifickém textu,

pamétlivi, Ze je Zadouci uplatiiovani jednotnych pravidel v této oblasti co nejdiive,
rozhodli se postoupit tuto zalezitost Vyboru pro otazky antidumpingu, ustavenému podle
zminéné Dohody, k vyfeseni.

ROZHODNUTI O PREZKOUMANI CLANKU 17.6 DOHODY O PROVADENI
CLANKU VI VSEOBECNE DOHODY O CLECH A OBCHODU 1994

Ministti se dohodli takto:

Zptisob prezkoumavani uvedeny v odstavci 6 clanku 17 Dohody o provadéni ¢lanku VI
GATT 1994 bude po 3 letech provéien s cilem posoudit otazku, zda je zptsobily pro
vSeobecné uplatiiovani.

DEKLARACE O RESENI SPORU PODLE DOHODY O PROVADENI CLANKU VI
VSEOBECNE DOHODY O CLECH A OBCHODU 1994 NEBO CASTI V DOHODY O
SUBVENCICH A VYROVNAVACICH OPATRENICH

Ministii uznavaji, pokud jde o feSeni sporti podle Dohody o provadéni ¢lanku VI GATT 1994
nebo ¢asti V Dohody o subvencich a vyrovnavacich opattenich, potfebu sladénosti feSeni
sportl, vyplyvajicich z antidumpingovych a vyrovnavacich opatfeni.
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DEKLARACE, TYKAJICI SE PRIPADU, KDY MA CELNI SPRAVA DUVODY
POCHYBOVAT O PRAVDIVOSTI NEBO PRESNOSTI PROHLASOVANE
HODNOTY

Ministii vyzyvaji Vybor pro celni hodnoceni ziizeny podle Dohody o provadéni clanku VII
GATT 1994, aby pfijal nasledujici rozhodnuti:

Vybor pro celni hodnocenti,

potvrzujic, Ze pfevodni hodnota podle Dohody o provadéni ¢lanku VII GATT 1994 (dale
uvadéné jako ,,Dohoda®), je prvoradym zakladem pro ur¢ovani celni hodnoty;

uznavajic, ze se celni sprava miize zabyvat pfipady, kdy ma diivody pochybovat o pravdivosti
nebo piesnosti informaci nebo listin predloZzenych obchodniky na podporu prohlasované
hodnoty;

zdurazijic, ze by celni sprava, pokud tak ¢ini, neméla zptisobit ujmu epravnénym
obchodnim zajmiim obchodnikii;

berouc v uvahu ¢lanek 17 Dohody, odstavec 6 ptilohy III Dohody a ptislusna rozhodnuti
Technického vyboru pro celni hodnocenti,

rozhodl takto:

1. Je-li ptedlozeno prohlaseni a celni sprava ma davody pochybovat o pravdivosti nebo
piesnosti informaci nebo listin, ptfedloZzenych na podporu tohoto prohlaseni, miize celni sprava
pozadovat na dovozci, aby ptedlozil dopliujici odivodnéni, v€etné listin nebo jinych dikazi,
osveédCujicich, Ze prohlaSovana hodnota odpovida celkové castee skutecné placené nebo ktera
ma byt zaplacena za dovezené zbozi, upravené podle ustanoveni ¢lanku 8. Jestlize poté, co
obdrzela tato dopliiujici odivodnéni, nebo neobdrzela odpoved’, ma celni sprava stéle
diivodné pochybnosti o pravdivosti nebo ptesnosti prohlasované hodnoty, bude moci, s
piihlédnutim k ustanovenim ¢lanku 11, mit za to, ze celni hodnota nemtize byt urcena podle
ustanoveni ¢lanku 1. Celni sprava dfive, nez pfijme kone¢né rozhodnuti, sdéli dovozci, a
pozada-li o to, ucini tak pisemnou formou, diivody, které ji vedou k pochybnostem o
pravdivosti nebo ptesnosti predloZzenych informaci nebo listin a poskytne dovozci rozumnou
moznost ji odpovedét. Bylo-lipfijato konecné rozhodnuti, celni sprava o ném pisemné
uvédomi dovozce a uvede divody, které ji k tomu vedly.

2. Pii uplatiiovani této Dohody je pro Clena zcela na misté pomoci jinému Clenu za
vzajemné sjednanych podminek.
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ROZHODNUTI O TEXTECH, TYKAJICICH SE MINIMALNICH HODNOT A
DOVOZU VYHRADNIMI ZASTUPCI, VYHRADNIMI DISTRIBUTORY A
VYHRADNIMI ZPROSTREDKOVATELI

Ministii rozhodli pfedlozit Vyboru pro celni hodnoceni ziizenému podle Dohody o provadéni
¢lanku VII GATT 1994 k pftijeti nasledujici texty:

V ptipadech, kdy rozvojové €lenské zemé ucini vyhradu na zachovanititedné stanovenych
minimalnich hodnot za podminek odstavce 2 piilohy III a prokazi, ze tak ¢ini plnym pravem,
Vybor s porozuménim piezkoumad zadost o vyhradu, ktera mu bude za timto uc¢elem
predlozena.

Bude-li vyhrada pfijata, ustanoveni a podminky uvedené v odstavci 2 prilohy III, plné
piihlédnou k rozvojovym, finan¢nim a obchodnim potfebam dotené rozvojoveé zeme.

I1.

1. Jisty pocet rozvojovych zemi vyjadril obavu, Ze mohou vzniknout problémy s
hodnocenim dovozii, uskuteciovanych vyhradnimi zastupci, vyhradnimi distributory a
vyhradnimi zprostfedkovateli. Na zéklad¢ odstavee 1 ¢lanku 20 mohou rozvojové clenské
zem¢ odlozit uplatilovani ustanoveni této Dohody na dobu nepiesahujici pét let. V této
souvislosti rozvojové ¢lenské zemé, které pouziji tohoto ustanoveni, budou moci vyuzit této
lhiity k pfisluSnym studiim a pfijmout vSechna opatieni nezbytna k usnadnéni jejiho
uplatiiovani.

2. Vzhledem k tomu Vybor doporucuje, aby Rada pro celni spolupraci pomohla
rozvojovym c¢lenskym zemim, podle ustanoveni ptilohy II, vypracovat a uskutecnit studie v
oblastech, o nichz bude zji$téno, Ze mohou Cinit problémy, véetné téch, které se vztahuji k
dovozim uskuteciovanym vyhradnimi zastupci, vyhradnimi distributory a vyhradnimi
zprostiedkovateli.
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ROZHODNUTI O INSTITUCIONALNICH UJEDNANICH K VSEOBECNE
DOHODE O OBCHODU SLUZBAMI

Ministii rozhodli doporucit, aby Rada pro obchod sluzbami pfijala na svém prvnim zasedani
nize uvedené rozhodnuti o pomocnych orgénech.

Rada pro obchod sluzbami,

jednajic v souladu s ¢lankem XXIV s cilem usnadnit ptsobeni a podpofit cile.VSeobecné
dohody o obchodu sluzbami,

rozhodla takto:

1. Kterykoli pomocny organ, ktery Rada muze zfidit, bude podavat Radé¢ zpravu
kazdoro¢né nebo cCastéji, pokud to bude pottebné. Kazdy takovy organ si stanovi vlastni
jednaci fad a mlze zfidit, pokud to bude vhodné, své vlastni pomocné orgéany.

2. Kterykoli sektorovy vybor bude vykonavat povinnosti, které¢ mu byly svéfeny Radou
a poskytne Clentim pfileZitost konzultovat jakoukoli otazku, tykajici se obechodu sluzbami v
daném sektoru a piisobeni sektorové ptilohy, ke které se mize vztahovat. Takové povinnosti
zahrnou:

a) provadeét stalé prezkoumavani a dohled nad uplatnovanim Dohody ve vztahu k
danému sektoru;

b) zpracovavat navrhy nebo doporuceni pro posouzeni-Radou v souvislosti s jakoukoliv
zalezitosti, vztahujici se k obchodu v daném sektoru;

C) existuje-li ptiloha, vztahujici se k sektoru, posuzovat navrhy na zmény této sektorové
ptilohy a podavat pfislusna doporuceni Radé;

d) poskytovat prostor pro technické diskuse, provadét studie o opatfenich Clent a
zkoumat jakoukoli jinou technickou otazku, dotykajici se obchodu sluzbami v daném
sektoru;

e) poskytovat technickou pomoc rozvojovym ¢lenskym zemim a rozvojovym zemim,

jednajicim o piistupu k Dohod€ o ziizeni Svétové obchodni organizace, pokud jde o
uplatiiovani zavazkl nebo v jinych zalezitostech, dotykajicich se obchodu sluzbami v
daném sektoru; a

f) spolupracovat s jakymikoliv jinymi pomocnymi organy, ziizenymi podle VSeobecné
dohody o obchodu sluzbami nebo jakymikoliv mezinarodnimi organizacemi
pusobicimi v jakémkoliv daném sektoru.

3. Timto je zfizen Vybor pro obchod financnimi sluzbami, ktery bude mit povinnosti

uvedené v odstavci 2.
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ROZHODNUTI O NEKTERYCH POSTUPECH PRI RESENI SPORU Z
VSEOBECNE DOHODY O OBCHODU SLUZBAMI

Ministii rozhodli doporucit, aby Rada pro obchod sluzbami pfijala na svém prvnim zasedani
nize uvedené rozhodnuti.

Rada pro obchod sluzbami,

berouc v tvahu specifickou povahu povinnosti a specifickych zédvazki, vyplyvajicich z
Dohody o obchodu sluzbami, pokud jde o feseni sport podle ¢lankt XXII a XXIII,

rozhodla takto:

1. Bude zfizen seznam ¢lent skupin odbornikt, ktery bude pomtickou pfi jejich vybéru.
2. Za tim téelem mohou Clenové navrhnout jména jednotlived, majicich kvalifikaci
uvedenou v odstavci 3 s tim, aby byli zahrnuti do seznamu a poskytnou jejich zivotopis s
piehledem jejich kvalifikaci, v¢etné, je-1i to vhodné, uvedeni odbornych znalosti v pfislusSném
sektoru.

3. Skupiny odbornikl budou slozeny z velmi kvalifikovanyeh osob bez ohledu na to,
maji-li vztah k vladnim organtm ¢i nikoli, které maji zkusenosti v otazkach, vztahujicich se
ke VSeobecné dohodé o obchodu sluzbami a/nebo k obchodu sluzbami, vcetné souvisejicich
otazek regulace. Clenové skupin odborniki v nich budoeuptisobit jako soukromé osoby a
nikoli jako zastupci vlady nebo organizace.

4. Skupiny odbornikti pro spory, tykajici se sektorovych zalezitosti, budou mit potiebné
odborné znalosti, nezbytné pro specifické sektory sluzeb, kterych se spor tyka.
5. Sekretariat povede seznam Clent a vypracuje po konzultaci s ptredsedou Rady postupy

pro jeho vedeni.

ROZHODNUTI O OBCHODU SLUZBAMI A ZIVOTNIiM PROSTREDI

Ministii rozhodli doporucit, aby Rada pro obchod sluzbami pfijala na svém prvnim zasedani
nize uvedené rozhodnuti.

Rada pro obchod sluzbami,

uznavajic, ze opatieni potiebna pro ochranu zivotniho prostiedi mohou byt v rozporu s
ustanovenimi Dohody; a

berouc na védomi skutecnost, ze jelikoz se opatieni potfebna k ochran¢ Zivotniho prostiedi
vyznacuji tim, Ze maji za ¢il ochranu Zivota nebo zdravi lidi, zvifat a rostlin, neni jasné, zda
existuje potfeba ucinit pro tuto ochranu vice, nez je obsazeno v odstavci b) ¢lanku XIV;
rozhodla takto:

1. Pro urceni, zda se, s ohledem na takova opatieni, jevi potfebnou jakakoliv zména
¢lanku XTIV Dohody, Vybor pro obchod a Zivotni prosttedi se zada, aby pfezkoumal vztah
mezi obchodem sluzbami a Zivotnim prostfedim, v€etné otazky trvalého rozvoje a podal o
tom zpravu s doporucenimi, pokud k nim dospéje. Vybor rovnéz prezkoumé vyznam
mezivladnich dohod o Zivotnim prostfedi a jejich vztah k Dohodé.

2. Vybor poda zpravu o vysledcich své prace prvnimu zasedani Konference ministri
konanému kazdé 2 roky, po vstupu v platnost Dohody o zfizeni Svétové obchodni organizace.



Revidovany pieklad pravniho ptedpisu Evropskych spolecenstvi

ROZHODNUTI O JEDNANICH O POHYBU FYZICKYCH OSOB

Ministii,

berouce na védomi zavazky, vyplyvajici z jednadni Uruguayského kola o pohybu fyzickych
osob za ucelem dodavani sluzeb;

dbali cilti VSeobecné dohody o obchodu sluzbami, veetné vzristajici Gcasti rozvojovych zemi
v obchodu sluzbami a rozsiteni jejich vyvozl sluzeb;

uznavajice dilezitost dosazeni vyssich urovni zavazkl o pohybu fyzickych osob s cilem
umoznit rovnovahu vyhod podle VSeobecné dohody o obchodu sluzbami;

rozhodli takto:

1. Jednani o dalsi liberalizaci pohybu fyzickych osob za ti¢elem dodévani sluzeb budou
pokracovat po ukonéeni Uruguayského kola s cilem umoznit, aby a€astnici dosahli vyssich
urovni zavazkil podle VSeobecné dohody o obchodu sluzbami.

2. Ztizuje se Negociacni skupina o pohybu fyzickych osob, kterd jednani uskutecni.
Skupina si stanovi sviij vlastni jednaci fad a bude pravidelnépodévat zpravy Radé pro obchod
sluzbami.

3. Negociacni skupina uskutecni své prvni negociacni zasedani nejpozdéji

16. kvétna 1994. Ukonci tato jednani a vypracuje zavére€nou zpravu nejpozdéji 6 mésicii po
vstupu v platnost Dohody o ziizeni Svétové obchodni organizace.

4. Zavazky, vyplyvajici z téchto jednani, budou zapsany v listinach specifickych zavazki
Clent.

ROZHODNUTI O FINANCNICH SLUZBACH

Ministfi,

berouce na védomi, Ze zavazky k finanénim sluzbam zapsané tcastniky v listinach pii
ukonceni Uruguayského kola, vstoupi v platnost na zéklad¢ nejvyssich vyhod ve stejnou dobu
jako Dohoda o zfizeni Svétové obchodni organizace (dale uvadéna jako ,,Dohoda o WTO*),
rozhodli takto:

1. Na konci obdobi, konc¢iciho nejpozdéeji 6 mésict po datu vstupu v platnost Dohody o
WTO, budou Clenové moci zlepsit, upravit nebo odvolat viechny nebo &ast svych zavazkd v
tomto sektoru, aniz by nabidli vyrovnani, bez ohledu na ustanoveni ¢lanku XXI VSeobecné
dohody o obchodu sluzbami. Soucasné Clenové dokonéi zpracovani svych stanovisek,
vztahujicich se ke zprosténi ze zachazeni podle nejvyssich vyhod v tomto sektoru, bez ohledu
na ustanoveni Piilohy o zprosténi ze zavazkl podle ¢lanku II. Od data vstupu v platnost
Dohody 0 WTO a az do konce obdobi zminéného vyse, se nebudou zprosténi, zapsana v
Ptiloze o zprosténi ze zavazki podle ¢lanku Il a podminéna urovni zavazk pfijatych jinymi
ucastniky nebo zprosténimi jinych ucastnik, uplatnovat.

2. Vybor pro obchod finan¢nimi sluzbami bude sledovat postup jakychkoliv jednani,
uskutecnénych podle podminek tohoto Rozhodnuti a podé o nich zpravu Rad¢ pro obchod
sluzbami nejpozdéji 4 mesice po datu vstupu v platnost Dohody o WTO.
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ROZHODNUTI O JEDNANICH O NAMORNICH DOPRAVNICH SLUZBACH

Ministii,

berouce na védomi, Ze zavazky o namotinich dopravnich sluzbéach, zapsané ucastniky v
listinach pti ukonc¢eni Uruguayského kola, vstoupi v platnost na zékladé nejvyssSich vyhod ve
stejnou dobu jako Dohoda o zfizeni Svétové obchodni organizace (dale uvadéna jako
,Dohoda o WTO®),

rozhodli takto:

1. V ramci Vseobecné dohody o obchodu sluzbami budou na zékladé dobrovolnesti
zahdjena jednani v sektoru ndmoinich dopravnich sluzeb. Jednani budou svym rozsahem
souhrnna, zaméfena na zavazky v mezinarodni namoini doprave, pomoenych sluzbach a na
pfistup k pfistavnim zafizenim a na jejich pouzivani a vedouci k odstranéni omezeni v ramci
pevného ¢asového rozvrhu.

2. Ztizuje se Negociacni skupina o namotnich dopravnich sluzbach (dale uvadéna jako
»Negociacni skupina®), aby plnila toto zmocnéni. Negociacni skupina bude pravidelné
podavat zpravy o postupu téchto jednani.

3. Jednani v Negociacni skupiné budou oteviena vsem vladam a Evropskym
spolecenstvim, které oznami svlij zamér se jich zucastnit: K tomuto dni oznamili sviij zdmér
ucastnit se jednani nasledujici:

Argentina, Evropska spolecenstvi a jeho ¢lenské zemé, Finsko, Filipiny, Hongkong, Island,
Indonésie, Kanada, Korea, Malajsie, Mexiko, Novy Zéland, Norsko, Polsko, Rumunsko,
Singapur, Spojené staty, Svédsko, Svycarsko, Thajsko, Turecko.

Dalsi oznameni o zdméru ucastnit se jednani budou zaslana depozitaii Dohody o WTO.

4. Negocia¢ni skupina uskutecni své prvni negociaéni zasedani nejpozdéji

16. kvétna 1994. Ukonci tato jednani avypracuje zaveérecnou zpravu nejpozdeji v cervnu
1996. Zaverecna zprava Negociacni skupiny bude obsahovat datum pro provadéni vysledkl
téchto jednani.

5. Do ukonceni jednani jsou ¢lanek IT'a odstavce 1 a 2 Prilohy o zprosténi ze zdvazka
podle ¢lanku II suspendovany pfi jejich uplathovani v tomto sektoru a neni potiebné zapisovat
zprosténi ze zachazeni podle nejvyssich vyhod. Pii ukonéeni jednani budou Clenové moci
zlepsit, upravit nebo odvolat kterékoli zdvazky ucinéné v tomto sektoru v pribéhu
Uruguayského kola, aniz by nabidli vyrovnani, bez ohledu na ustanoveni ¢lanku XXI
Dohody. Soucéasné Clenové dokonéi zpracovani svych stanovisek, vztahujicich se ke
zpros$téni ze zachazeni podle nejvyssich vyhod v tomto sektoru, bez ohledu na ustanoveni
Ptilohy o zprosténi ze zavazkli podle ¢lanku II. Jestlize by jednani neuspéla, Rada pro obchod
sluzbami rozhodne, zda jednani maji pokracovat v souladu s timto zmocnénim.

6. Jakékoliv zavazky, vyplyvajici z jednani, v€etné data jejich vstupu v platnost, budou
zapsany v listinach ptilozenych k VSeobecné dohodé o obchodu sluzbami a budou podléhat
vSem ustanovenim Dohody.

7. Rozumi se, ze okamzité a poté k datu, které bude stanoveno podle odstavce 4,
neuplatni ucastnici zadné opatieni, dotykajici se obchodu namoinimi dopravnimi sluzbami s
vyjimkou opatieni, reagujiciho na opatfeni, uplatiovana jinymi zemémi a zaméfené¢ho na
zachovéni nebo zlepSeni svobody poskytovani ndmoinich dopravnich sluzeb nebo takového,
které by zlepsilo jejich negociacni postaveni a vliv.

8. Provadéni odstavce 7 bude podléhat dohledu Negocia¢ni skupiny. Kterykoli a¢astnik
muze upozornit Negociaéni skupinu na jakékoliv opatfeni nebo opomenuti, které povazuje za
zavazné pro splnéni odstavce 7. Takova oznameni se budou povazovat za predlozena
Negociacni skupiné jejich pfijetim Sekretariatem.
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ROZHODNUTI O JEDNANICH O ZAKLADNICH TELEKOMUNIKACICH

Ministti rozhodli takto:

1. Budou zahdjena jednani, na nichz bude tucast dobrovolna a kterd budou vedena.s cilem
postupné liberalizovat obchod v telekomunikacnich dopravnich sitich a sluzbach (dale
uvadénych jako ,,zékladni telekomunikace*) v ramci VSeobecné dohody o obchodu sluzbami.
2. Aniz by byly dotCeny jejich vysledky, budou jednani svym rozsahem souhrnna a
zadné zakladni telekomunikace z nich nebudou a priori vynaty.

3. Ziizuje se Negociacni skupina pro zakladni telekomunikace (dale uvadéna jako
,Negociacni skupina“), aby plnila toto zmocnéni. Negociacni skupina bude pravidelné
podavat zpravy o postupu téchto jednani.

4. Jednéni v Negociacni skupiné budou oteviena v§em vladam'a Evropskym
spoleCenstvim, které¢ ozndmi svlij zamér se jich zucastnit. K tomuto dni 0znamili svlij zamér
ucastnit se jednani nasledujici:

Australie, Chile, Evropska spolecenstvi a jejich ¢lenské staty, Finsko, Hongkong, Japonsko,
Kanada, Korea, Kypr, Mad’arsko, Mexiko, Novy Zéland, Norsko, Rakousko, Slovenska
republika, Spojené staty, Svédsko, Svycarsko, Turecko.

Dalsi oznameni o zdméru zcastnit se jednani budou zaslana depozitaii Dohody o zfizeni
Svétové obchodni organizace.

5. Negocia¢ni skupina uskutecni své prvni negociaéni zasedani nejpozdéji 16. kvétna
1994. Ukonci tato jednani a vypracuje zaveérecnou zpravu nejpozdeji 30. dubna 1996.
Zavérecna zprava Negociacni skupiny bude obsahovat datum pro provadéni vysledk téchto
jednani.

6. Jakékoliv zavazky, vyplyvajici z jednani, veetné data jejich vstupu v platnost, budou
zapsany v listinach, ptilozenych k VSeobecné dohod¢ o obchodu sluzbami a budou podlé¢hat
vSem ustanovenim Dohody.

7. Rozumi se, ze okamzit¢ a poté k datu, stanovenému podle odstavce 5, neuplatni zadny
ucastnik opatieni, dotykajici se obchodu zakladnimi telekomunikacemi, takovym zpiisobem,
ktery by zlepsil jeho negociacni postaveni a vliv. Rozumi se, ze tato ustanoveni nebudou
branit uzavirani podnikovych a vladnich ujednéni, tykajicich se poskytovani zakladnich
telekomunikac¢nich sluzeb.

8. Provadéni odstavee 7 bude podléhat dohledu Negociaéni skupiny. Kterykoli i¢astnik
muze upozornit Negociacni skupinu na jakékoli opatieni nebo opomenuti, které povazuje za
zavazné pro splnéni odstavee 7. Takova ozndmeni se budou povazovat za predlozena
Negociacni skupiné jejich piijetim Sekretaridtem.
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ROZHODNUTI O PROFESIONALNICH SLUZBACH

Ministii rozhodli doporucit, aby Rada pro obchod sluzbami ptijala na svém prvnim zasedani

nize uvedené rozhodnuti:

Rada pro obchod sluzbami,

uznavajic dopad regulacnich opatieni, vztahujicich se k profesionalni kvalifikaci, technickym

normam a licen¢nimu fizeni na rozsifeni obchodu profesiondlnimi sluzbami;

pfejic si zavést mnohostranna pravidla a postupy s cilem zajistit aby, jsou-li pfijaty specifické

zéavazky, takova regulacni opatieni nevytvarela zbyte¢né prekazky pro dodavky

profesionalnich sluzeb;

rozhodla takto:

1. Pracovni program, uvedeny v odstavci 4 ¢lanku VI o domaci regulaci, by mél byt

okamzité¢ uveden v ucinnost. Za tim ucelem bude zaloZzena Pracovni skupina o profesionalnich

sluzbach, aby prozkoumala pravidla a postupy nutné k zajisténi toho, aby opatieni, vztahujici
se ke kvalifikatnim pozadavkiim a postuptim, technickym norméam a licen¢nim pozadavkim

v oblasti profesiondlnich sluzeb, nevytvaiela zbyte¢né piekazky obchodu a podala o tom

zpravu s doporu¢enimi.

2. Pracovni skupina jako zalezitost prednostniho vyznamu u€ini doporuceni pro

vypracovani mnohostrannych disciplin v sektoru ucetnictviyaby se tim tak specifické zavazky

staly skutecné u€innymi. Pfi zpracovani téchto doporuceni se pracovni skupina soustfedi na:

a) vypracovani mnohostrannych pravidel apostupti, vztahujicich se k piistupu na trh, aby
se zajistilo, Ze domaci regulacni predpisy: (i) se opiraji o objektivni a transparentni
kritéria, jako je opravnénost a zpiisobilost dodavat sluzbu; (ii) nejsou vice zatézujici,
nez je pottebné k zajisténi kvality sluzby, ¢imz se usnadni ucinna liberalizace
ucetnickych sluzeb;

b) pouzivani mezinarodnich norem a tak podpoii spolupraci s pfislusSnymi mezindrodnimi
organizacemi, vymezenymi podle odstavce 5 b) ¢lanku VI, aby se stal pIn¢ u¢innym
odstavec 5 ¢lanku VII;

C) usnadnéni uc¢inného uplatnovani odstavce 6 ¢lanku VI Dohody cestou stanoveni
smérnic pro uznani kvalifikact.

Pti zpracovavani téchto pravidel a postupt vezme Pracovni skupina v ivahu diilezitost

vladnich a nevladnich organti, regulujicich profesionalni sluzby.

ROZHODNUTI O UPLATNOVANI A PREZKOUMANI UJEDNANI O
PRAVIDLECH A RiZENI PRI RESENi SPORU

Ministfi,

odvolavajice se na Rozhodnuti z 22. tinora 1994, podle n¢hoz existujici pravidla a postupy
GATT 1947 v oblasti feseni sportl zlistanou v ucinnosti do data vstupu v platnost Dohody o
ztizeni Svetové obchodni organizace;

vyzyvaji prislusné Rady a Vybory, aby rozhodly, Ze budou nadale piisobit s cilem projednavat
jakékoli spory, u kterych byla podana zadost o konzultace pied timto datem.

vyzyvaji Konferenci ministri dokoncit uplné pfezkoumani pravidel a fizeni pii feSeni sporti v
ramci Sveétové obchodni organizace v priabéhu 4 let po vstupu v platnost Dohody o ziizeni
Svétové obchodni organizace a u prilezitosti svého prvniho zasedani po dokonceni
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prezkoumani ptijmout rozhodnuti, zda pokrac¢ovat v uplatiiovani téchto pravidel a fizeni pii
urovnavani spord, zmenit je nebo je ukoncit.

Q
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UJEDNANI O ZAVAZCICH VE FINANCNICH SLUZBACH

Utastniktim Uruguayského kola bylo umoznéno pievzit specifické zavazky k finanénim

sluzbam podle Vseobecné dohody o obchodu sluzbami (dale uvadéné jako ,,Dohoda‘*).na

zéklad¢€ postupu, ktery je rozdilny od postupu, uvedeného v ustanovenich ¢asti Il Dohody.

Bylo dohodnuto, Ze by tento postup mohl byt pouzit, budou-li uplatnéna nasledujici

ustanoveni:

(1) pfistup neni v rozporu s ustanovenimi Dohody;

(11) piistup neni na Gjmu pravu kteréhokoli Clena zapsat do listiny své specifické zavazky
v souladu s postupem podle ¢asti III Dohody;

(111) specifické zavazky z néj vyplyvajici se budou uplatiovat na zékladé nejvyssich
vyhod;

(iv)  nedoslo k vytvofeni z4dné domnénky o stupni liberalizace, ke kterému se Clen
zavazuje podle Dohody.

Dotéeni Clenové, na zékladé jednani a s vyhradou podminek @ omezeni v piipadech, Ze jsou

vymezeny, zapsali do svych listin specifické zadvazky v souladu s nize uvedenym pristupem.

A. Zachovani existujiciho stavu

Jakékoliv podminky a omezeni k zavazklim, zaznamenanym nize, se omezi na existujici
nevyhovujici opatteni.

B. Pristup na trh

Monopolni prava
1. Dodatkem k ¢lanku VIII Dohody se uplatni nasledujici ustanoveni:
Kazdy Clen zapise do své listiny, vztahujici se k finanénim sluzbam, existujici monopolni
prava a bude usilovat o jejich odstranéni nebo sniZeni jejich rozsahu. Bez ohledu na odstavec
1 b) Piilohy o finan¢nich sluzbach, se tento odstavec uplatni na ¢innosti, uvedené v odstavci 1
b) (iii) Ptilohy.
Financ¢ni sluzby, zakoupené vetejnépravnimi subjekty
2. Bez ohledu na &lanek XIII Dohody, kazdy Clen zajisti, aby bylo dodavateléim finan&ni
sluzby kteréhokoli jiného Clena, zaloZenym na jeho uzemi, poskytnuto zachézeni podle
nejvyssich vyhod a ndrodni zachazeni, pokud jde o nakup nebo ziskéni finan¢nich sluzeb
vefejnopravnimi subjekty Clena na jeho Gizemi.
Obchod pftes hranice
3. Kazdy Clen povoli dodavatelim finanénich sluZeb - nerezidentim dodavat jako hlavni
dodavatel, pomoci prostfednika nebo jako prostfednik a podle zavazkl a podminek, které
poskytuji narodni zachéazeni, tyto sluzby:
a) pojisténi rizik, vztahujicich se k:
(1) namoini dopraveé a komercni letecké doprave, kosmickym startim a dopraveé
takto uskute¢néné (vCetné satelitl) a timto pojisténim kryt ¢ast nebo celek
nasledujicich elementl: dopravované zbozi, vozidla dopravujici zbozi a
jakékoliv zavazky z toho vyplyvajici; a
(i1) zbozi v mezinarodnim tranzitu;
b) zajisténi, zpétny odstup a pomocné pojistovaci sluzby, uvedené v odstavci 5 a) (iv)
Ptilohy;
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c) poskytovani a pfevod finan¢nich informaci a zpracovani finan¢nich tdaja, uvedené v
odstavci 5 a) (xv) Prilohy a poradenské a jiné pomocné sluzby, s vyjimkou
zprostifedkovani, vztahujici se k bankovnictvi a ostatnim finan¢nim sluzbam, uvedené
v odstavci 5 a) (xvi) Ptilohy.

4. Kazdy Clen povoli svym rezidentéim kupovat na uzemi kteréhokoli jiného Clena
finan¢ni sluzby uvedené v:
a) odstavci 3 a);

b) odstavci 3 b); a
C) odstavci 5 a) (v) az (xvi) Ptilohy.
Komer¢ni pfitomnost
5. Kazdy Clen poskytne dodavateliim finanénich sluzeb kteréhokoli jiného Clenapravo
zalozit nebo rozsifit na jeho izemi komerc¢ni pfitomnost, véetné cestounabyti existujicich
podnikii.
6. Clen miiZe stanovit podminky a postupy pro povoleni zaloZeni nebo rozsiieni
komeréni pFitomnosti, pokud tyto podminky a postupy neobchazi zivazKy Clena podle
odstavce 5 a jsou slucitelné s jinymi povinnostmi, uvedenymi v Dohodé.
Nové finanéni sluzby
7. Clen povoli dodavateltim finanénich sluzeb kteréhokoli jiného Clena, zaloZenym na
jeho tzemi, nabizet na svém tizemi jakékoliv nové finanéni sluzby.
Ptfevod informaci a zpracovani informaci
8. Zadny Clen nepiijme opatieni, ktera brani pfevoduinformaci nebo zpracovani
finan¢nich informaci, v¢etné prenosu dat elektronickymi prosttedky nebo opatieni, ktera za
podminky, Ze pravidla dovozu jsou slucitelnd s'mezinarodnimi dohodami, brani ptevodu
zatizeni v piipadech, kdy takovy pfevod informaci, zpracovani finan¢nich informaci nebo
pfevod zafizeni jsou potfebné pro provadéni bézného obchodu dodavatelem finan¢ni sluzby.
Nic v tomto odstavci neomezuje pravo Clena chranit osobni data, osobni soukromi a
divérnou povahu jednotlivych zdznamt a uctl, pokud se takové pravo nevyuziva k obchazeni
ustanoveni Dohody.
Docasny vstup personalu
0. a) Kazdy Clen povoli doasny vstup na své Gizemi niZe uvedenému personalu
dodavatele finanéni sluzby kteréhokoli jiného Clena, ktery zaklada nebo jiz zalozil
komeréni ptitomnosti na izemi Clena:
(1) vedoucimu fidicimu personalu, majicimu vlastnické informace
potfebn¢ pro zfizeni, kontrolu a provozovani sluzeb dodavatele
finan¢nich sluzeb; a
(i1).  provoznim odbornikim dodavatele finan¢nich sluzeb.
b) Kazdy Clen povoli, s vyjimkou dosazitelnosti kvalifikovaného personalu na
svém uzemi, do€asny vstup na své uzemi nasledujicimu personalu spojenému s
komeréni piitomnosti dodavatele finanéni sluzby kteréhokoli jiného Clena:
(1) odbornikim v oblasti pocitatovych sluzeb, telekomunikacnich sluzeb a
ucetnictvi dodavatele finan¢ni sluzby; a
(i1) odbornikim v oblastech pojistné matematiky a prava.
Nediskriminacni opatieni
10:-. Kazdy Clen se bude snazit odstranit nebo omezit jakékoliv vyznamné neptiznivé
¢inky na dodavatele finanéni sluzby kteréhokoli jiného Clena:

a) nediskriminacnich opatieni, kterd brani dodavatelim finan¢nich sluzeb nabizet na
uzemi Clena, formou stanovenou Clenem, vSechny finan¢ni sluzby povolené Clenem;
b) nediskriminacnich opatieni, kterd omezuji rozsifeni ¢innosti dodavatelti financnich

sluzeb na celé tzemi Clena;
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c) opatteni Clena, jestlize tento Clen uplatiiuje stejna opatfeni na dodavky jak
bankovnich sluzeb, tak sluzeb v oblasti cennych papirti a dodavatel finan¢ni sluzby
kteréhokoli jiného Clena soustied’'uje svou ¢innost na poskytovani sluzeb v oblasti
cennych papirti; a

d) jinych opatfeni, ktera, byt’ berou zfetel na ustanoveni Dohody, postihuji nepfizniveé
schopnost dodavatelt finanénich sluzeb kteréhokoli jiného Clena puisobit a soutéZit na
trhu Clena nebo na né&j vstoupit;

za predpokladu, ze by jakékoli opatteni, pfijaté podle tohoto odstavce, nespravedlivé

nediskriminovalo dodavatele finanénich sluzeb Clena, ktery takova opatieni p¥ijima.

11.  Pokud jde o nediskriminaéni opatieni, uvedena v odstavcich 10 a) a b), bude Clen

usilovat o neomezovani soucasného stupné trznich pftilezitosti a vyhod, které jiz na tzemi

Clena maji dodavatelé finan¢nich sluZeb viech ostatnich Clenti jako skupina za pfedpokladu,

ze tento zavazek nebude mit za nésledek nespravedlivou diskriminaci dodavateli financnich

sluzeb Clena, uplatiujiciho takova opatieni.

C. Narodni zachazeni

1. Podle podminek, které poskytuji narodni zachazeni, poskytne kazdy Clen dodavateltim
finanénich sluzeb kteréhokoli jiného Clena, zaloZzenymna jeho tzemi, piistup k platebnim a
zuctovacim systémiim provozovanym vetrejnopravnimi subjekty a k oficialnim finan¢nim a
refinan¢nim zafizenim, kterd jsou k dispozici pfi normalnim zptsobu bézného obchodovani.
Tento odstavec neni zamyslen tak, aby poskytl piistup k ptijcovateli posledni instance Clena.
2. Jestlize Clen vyzaduje Elenstvi ¢i uéast nebo piistup k jakémukoliv samoregulujicimu
organu, k burze nebo k trhu cennych papirti nebo terminovych obchodi, k zictovaci agentuie
nebo jakékoliv jiné organizaci ¢i sdruzeni k tomu, aby dodavatelé finan¢nich sluzeb
kteréhokoli jiného Clena dodavali finanéni sluzby na rovnocenném zakladé s dodavateli
finanénich sluzeb Clena, nebo jestlize Clen poskytuje p¥imo nebo nepiimo takovym
subjektiim vysady nebo vyhody pti dodavani finanénich sluzeb, Clen zabezpeéi, aby takové
subjekty poskytly narodni zachazeni dodavateltim finanénich sluzeb kteréhokoli jiného Clena,
kte¥i sidli na izemi Clena.

D. Definice

Pro ucely tohoto postupu:

1. Dodavatel finanénich sluzeb - nerezident je dodavatelem finanéni sluzby Clena, ktery
dodava finanéni sluzbu na uzemi jiného Clena z podniku umisténého na uzemi jiného Clena
bez zietele na skutecnost, zda takovy dodavatel finan¢ni sluzby je nebo neni komeréné
piitomen na izemi Clena, na kterém se finanéni sluzba dodava.

2. Vyraz ,.komeréni p¥itomnost“ znamena podnik na tizemi Clena pro dodavani
finan¢nich sluzeb a zahrnuje zcela nebo zc¢asti vlastnéné dcefinné spolecnosti, spolecné
podnikani, spolecnictvi, individualni vlastnictvi, fran§izové operace, pobocky, agencie,
zastupitelské kancelafe nebo jiné organizace.

3. Nova finan¢ni sluzba je sluzba finan¢ni povahy, v¢etné sluzeb, vztahujicich se k
existujicim nebo novym produktiim nebo ke zpusobu, kterym se produkt dodava, ktera neni
dodéavana kterymkoli dodavatelem finanéni sluzby na izemi uréitého Clena, ale ktera je
dodana na tizemi jiného Clena.
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